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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

27 maart 2002

WETSVOORSTEL

tot oprichting bij het Ministerie van
Financién van een begrotingsfonds
voor alimentatievorderingen

AMENDEMENTEN

Nr. 108 VAN DE DAMES MOERMAN, COENEN EN
DE HEER VAN WEDDINGEN

(Subamendement op amendement nr. 26, DOC 50 1627/
004)

Art. 6
Dit artikel aanvullen als volgt :

«5° de opdracht aan de administratie om de inte-
grale termijnen van de uitkering tot onderhoud welke
aanleiding geven tot betaling van een voorschot, en om
het bedrag van de termijnen waaraan de
onderhoudsplichtige zich geheel of ten dele heeft ont-
trokken, in te vorderen.».

VERANTWOORDING

In de tekst van het regeringsamendement nr. 34 (DOC 50
1627/004) op artikel 14, wordt de hoedanigheid bepaald van de
administratie bij de invordering van de in dat artikel omschreven
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PROPOSITION DE LOI

créant un Fonds budgétaire des
créances alimentaires au sein du
Ministere des Finances

AMENDEMENTS

N° 108 DE MMES MOERMAN, COENEN ET M. VAN
WEDDINGEN

(Sous-amendement a 'amendement n° 26, DOC 50
1627/004)

Art. 6

Compléter cet article par un 5°, libellé comme
suit:

« 5° ['ordre donné a I'administration de recouvrer
l'intégralité des termes de la créance alimentaire don-
nant lieu au paiement d’une avance, ainsi que le mon-
tant des termes auxquels le débiteur s’est soustrait en
tout ou en partie. ».

JUSTIFICATION

Le texte de I'article 14 proposé par le gouvernement dans
son amendement n° 34 (DOC 50 1627/004) détermine la qua-
lité en laquelle 'administration agit lors du recouvrement des
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sommen. De administratie treedt op hetzij op grond van inde-
plaatsstelling, hetzij op grond van een mandaat.

Niettemin past het om de opdracht van de administratie ook
nader te specificeren in de aanvraag die door de onderhouds-
gerechtigde moet worden ingediend. Hierin wordt voorzien door
ditamendement.

Fientie MOERMAN (VLD)
Marie-Thérése COENEN (ECOLO/AGALEV)
Eric VAN WEDDINGEN (MR)

Nr. 109 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN
(Subamendement op amendement nr. 32, (DOC 50
1627/4).

Art. 12
Dit artikel wijzigen als volgt :
A) In § 2, eerste lid, de woorden «na aftrekking
van 10 % van het bedrag» schrappen;

B) Het laatste lid van § 2 weglaten.

VERANTWOORDING

Vooral mensen in moeilijke financiéle omstandigheden zul-
len zich tot het OCMW en het Fonds richten. Het is niet verant-
woord, mede gelet op het feit dat er beperkingen zouden gelden
voor de uit te keren voorschotten, aan de
onderhoudsgerechtigden nog een inlevering op te leggen van
de toegekende voorschotten op de alimentatie-uitkeringen.

Servais VERHERSTRAETEN (CD&V)
Nr. 110 VAN DE HEER BORGINON
(Subamendement op amendement nr. 32, (DOC 50
1627/4).
Art. 12

In § 2, het eerste lid aanvullen met de zin :

«Indien de onderhoudsgerechtigde het voordeel van
de kosteloze rechtspleging geniet, wordt er geen 10 %

afgehouden. ».

Alfons BORGINON (VU&ID)

pocso 1627/008

sommes visées dans cet article. Ladministration intervient sur
la base d'une subrogation ou d’'un mandat.

Il serait toutefois judicieux que la demande a introduire par le
créancier d’'aliments précise aussi la mission de I'administra-
tion. Telle est la portée du présent amendement.

N°109 DE M. VERHERSTRAETEN
(Sous-amendement a I'amendement n°32 - DOC 50
1627/4)

Art. 12
Apporter les modifications suivantes:

A) Au 8§ 2, alinéa 1*, supprimer les mots «, sous
déduction de 10% du montant a titre d’intervention dans
les frais de fonctionnement du Fonds»;

B) Supprimer le dernier alinéa du § 2.

JUSTIFICATION

Ce sont surtout les personnes qui connaissent des difficul-
tés financiéres qui s'adresseront au CPAS et au Fonds. Il est
injustifiable, eu égard, notamment, au fait que les avances se-
raient plafonnées, d'imposer en plus aux créanciers d’aliments
une retenue sur les avances sur les créances alimentaires qui
ont été accordées.

N°110 DE M. BORGINON
(Sous-amendement a I'amendement n°32 - DOC 50
1627/4)

Art. 12

Au 8§ 2, compléter I'alinéa 1° par la phrase sui-
vante:

«Si le créancier d’aliments bénéficie de la gratuité
de la procédure, cette déduction de 10% n’est pas opé-
rée.».
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